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Nytt sitt for upptining av frusna brand-

poster tillimpat vid

De senaste arens koldvintrar har
aktualiserat frigan om bésta till-
vigagangssittet vid upptining av
frusna brandposter. Anvindandet
av karbid #r ju ett gammalt kint
medel, och vid normala vintrar har
detta sdtt visat sig vara tillfreds-
stillande, Atminstone for Goteborgs
vidkommande. Den starka kolden
under innevarande vinter har dock
visat att karbiduppvdrmning tager
alldeles for lang tid, och da brand-
posten dr riktigt kraftigt frusen,
ir det ndstan omdjligt att tina upp
densamma. I varje fall tager det
si lang tid, att nigon anvindning
av brandposten for eldslickning ej
kan pariknas.

Fér oss hidr i Goteborg voro alla
de frusna brandposterna sirskilt
orovickande i mitten av januari
ménad, d& c:a 1000 brandposter
voro kraftigt tillfrusna. Vatten-

Goteborgs brandkar.

verkets personal gjorde visserligen
allt for att f4 dem upptinade, men
efter att ha tinat upp dem ena da-
gen kunde de dagen dédrpa ater va-
ra tillfrusna.

Noéden dr ju uppfinningarnas mo-
der, cch med det lige som rédde,
niamligen risk for att hela brand-
postnitet skulle tillfrysa, och
brandkaren didrigenom bliva berd-
vad sin bista vattentillgdng, fick
undertecknad i uppdrag av brand-
chcfen att gora forsok med olika
uppvirmningsmetoder av brand-
posterna.

Forsék att med avgaserna frin
bilmotorer tina upp brandposter
lyckades, men endast i sddana fall
ddr bilen kunde placeras strax in-
till brandposten. Tiden for uppti-
ningen med avgaser varierade mel-
lan 1—15 minuter, beroende pa hur
hird tillfrysningen hade varit,
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Stélldes bilen pa c:a 3 m avstind
frén brandposten, skedde emeller-
tid ingen upptining, p4 grund av
att avgaserna blevo fér mycket av-
kylda i den slang som behévdes
f6r denna stricka. Tanken uppkom
da att med en stérre blislampa till-
foéra brandposten den erforderliga
virmen for snabb upptining. Vid
forsok med sivil acetylen- som
bensinblaslampor visade det sig att
blaslampan "’Sievert-Serpentina”
for bensin, med 6 lit. behallare och
briannare H. S. L. 2 var den limp-
ligaste, d& denna genom sin stora
brinnareliga gjorde, att brand-
posttrumman blev jaimnt och kraf-
tigt uppvirmd. Acetylenlampan
déremot visade sig mindre limp-
lig, d2 den genom sin lilla men
mycket hetare liga endast var i
stind att uppvirma mindre del av
brandposten, och detta pa ett si
kraftigt sétt att risk fér att brand-
postroret kunde spricka sénder fo-
relig. Vid féretagna prov med
Scrpentinalampan har det visat sig,
att hart tillfrusna brandposter upp-
tinas pd en tid av omkring 1—1,5
min.

For tindning av Serpentinalam-
pan erfordras en mindre blislampa
forsedd med snabbtindare. Tiden
for bida lampornas tindande tager
c:a 1,5 min.

D& ovanstiende helt sikert tor-
de vara av intresse fér de flesta
brandkarer, som hava brandposter
till sitt forfogande, bifogas hir ne-
dan instruktion som giller fér lam-
pans handhavande vid Goteborgs
brandkar.

Sven Forsberg.

Instruktion for upptining av frus-
na brandposter med snabb-
varmningsapparaten "’ Sie-

vert-Serpentina’. :
Apparaten bestir av behallare
for bensin (rymd 6 lit.) med tryck-
manometer och luftpump, 3 m lang
spiralarmerad gummislang samt

brdnnare med brinsletillférselven-
til och brottsdkerhetsventil. Den
senare har till uppgift att avstéinga
bréinsletillférseln vid ev. skada p3
slangen.

Till apparaten hor en mindre
snabbtdndande blaslampa, typ "Sie-
vert G 6”, som bestir av behillare
for bensin (rymd 3/4 lit.), luft-
pump, snabbtindare med ventil
samt brinnare med brinsletillfor-
selventil.

Anvindning. Forst tindes den
lilla lampan, som tillgir enligt £51-
jande:

1) pumpa c:a ett tjugotal hasti-
ga pumptag,

2) tind med stormtindsticka
snabbtindaren, som sker genom att
Oppna dennas ventil ett kvarts
varv 4t vinster. Efter nigra sek.
da bensinen blivit varmare kan ven-
tilen Sppnas mera si att kraftigare
laga erhalles.

3) efter c:a 30 sek. forvirmning
Oppnas brénsletillférselventilen.
Detta bor ske sakta och med viss
forsiktighet s& att ej for stora
méngder of6rgasad bensin sprutar
ut. Reglera brinsletillforseln si
att lagan antager bld firg och foér-
brinningen sker under susning.
Lampan &r nu fiardig for anvind-
ning.

T#ndningen av snabbvirmnings-
apparaten tillgir enligt féljande:

1) se till att trycket i behalla-
ren 4r 6 atm.

2) uppvirm med lilla lampan
snabbvirmningsapparatens brinna-
re.

3) efter c:a 30 sek. Sppna for-
siktigt ventilen for brénsletillfér-
seln. Genom att halla brinnare-
mynningen ndra mot marken, sten-
platta eller dylikt sker uppvirm-
ningen hastigare. S& fort brinslet
bérjar brinna med bli liga under
stark susning, &r apparaten firdig
till anvindning. Obs.! Iakttag all-
tid viss forsiktighet d& brinsletill-
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forselventilerna & sévil apparaten
som lilla lampan , 6ppnas, si att
personer eller brinnbara #mnen ej
befinna sig i brinnarriktningen pi
minst & m avstand.

Brinntiden for lilla lampan och
apparaten dr for bidda 60 min.

Upptining av frusna brandposter.
Brandpost, som skall anvindas till
eldslickning och befinnes vara fru-
sen, bor upptinas enligt féljande.

Vid viderlek med si liga tem-
peraturer, att risk féreligger for
att brandposterna skola vara frus-
na, aligger det chaufféren pi det
fordon & vilket brandpostmannen
ar placerad, att vara denne behjilp-
lig med brandposternas upptinan-
de. Chaufforen skall silunda for-
tast mdjligt fran bilen framtaga
ladan i vilken snabbvirmningsap-
paraten forvaras och begiva sig
till den brandpost, som brandpost-
mannen idmnar taga i bruk. Hir
tinder han genast den lilla lampan,
under det att brandpostmannen ta-

ger fram apparaten ur ladan, pum-
par upp trycket och i &vrigt goér
denna klar. Nir snabbuppvirm-
ningsapparaten ar fullt tind, riktas
brinnareligan mot brandpostens
djup. Brinnaren far icke sinkas
djupare ned i brandposten #n att
dess mynning befinner sig i plan -
med Overkanten av brandpostluc-
kans ram. Sinkes brédnnaren dju-
pare slocknar den pa grund av for
liten lufttillférsel. Skulle brand-
postlocket vara fastfruset, hilles
brinnarens liga pi detta négra
ogonblick, varefter det gar litt att
avtaga. Den lilla lampan bor hal-
las brinnande under hela tiden upp-
virmningen pagéir, for att i han-
delse apparaten slocknar, denna
snabbt skall kunna tdndas igen.
Skulle ndmnda chauffor behéva an-
vindas for andra indamal, sisom
sprutas klargdérande for oppet vat-
ten, skall befdlhavaren for utryck-
ningsstyrkan beordra annan man
att vara brandpostmannen behjilp-
lig med brandpostens upptinande.

Olika sléick111ngsmet0der.

Av Curt Bergstrom.

(Forts. fr. nr 3.)

De skola alltid repeteras av
mottagaren. Vanligen komma des-
sa tecken till anvdndning sisom
fortydligande order om vattens
paslippande eller stoppande i
slangledning och signalgivaren
skall da sta intill avsedd ledning
och signalera med den mot led-
ningen vianda armen. :

For utforande av en inévad man-
dver bor faststillt kommandoord
anvindas. Detta tager kortast tid,
och man far ocksi snabbast utfo-
rande. Det &r alltid sa, att utfo-
randet av en order star i bestimt
forhallande till séttet for dess

meddelande. Hur vil utbildad och
villig en avdelning &n &r, si utfor
den #ndock en slarvigt given order
pa ett otillfredsstillande sitt. Det-
ta kommer bist till synes, dir det
fordras ett omedelbart och samti-
digt igingsittande, (sasom t. ex. i
gymnastik). Det kan lika mycket
bero p& befilhavaren som pa av-
delningen, hur denna senare utfér
en mandver.

Befilhavaren méste darfor be-
mdoda sig om att giva till sdvil ut-
tal som innehill tydliga order. Vid
orders meddelande skall han vénda
sig mot avdelningen. En limplig
formering av denna underlittar ej
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blott ordergivningen utan kanske
dnnu mera ordermottagningen. Al-
la bora ha intresse av och soka ef-
terstriva bidsta resultat hirutin-
nan. Vid ankomsten till eldstéllet
skall utryckningsstyrkan (och det-
ta giller ej minst tillkommande
forstdrkningar) sjdlvmant, om tid
dértill gives, samlas i en for order-
givningen dndamalsenlig formering.
En siddan &r, beroende pa antalet
man, uppstillning i grupper eller
pé ett eller tva led, i senare fallet
med rédttning bakom varandra,
limpligen pa sidan om fordonet
och med front mot eldstillet. Me-
dan fordonsbefilhavaren anméler
sig for eldslickningsledaren eller
rekognoscerar, skall ordnandet av
denna uppstédllning 4&ligga hans
nirmaste man. — Samling i oord-
nad klunga och forflyttningar un-
der ordergivningen fdrsvirar Sver-
blickandet av personalen och ett
avdelande av folk, liksom det ofta
omdjliggdr ett upprepande av or-
dern, ifall nigon begir ett fortyd-
ligande.

Huruvida order skall givas till
underbefédlhavare eller till grupper-
na direkt, beror pid omstindigheter-
na. Har ledaren goda underbefil-
havare, dr det limpligt giva dem
order om en uppgifts 16sande, allt-
sd lamna dem viss handlingsfrihet.
Vid storre eldsvador och storre
styrkor &r detta nédvindigt och de
fa da var och en sitt avsnitt att
svara for. — Vid mindre forhallan-
den eller med mindre kunnigt un-
derbefil kan det ofta vara limpligt
att giva order direkt till gruppen,
liksom &#ven till grupp, uttagen till
sdrskilt viktigt uppdrag. Dels kan
tid hirigenom vinnas och dels eli-
mineras risken for att ordern for-
vanskas. Om omsténdigheterna si
medgiva, dr det alltid fordelaktigt,
att sdrskilt ordern for igangsit-
tandet gives sa, att den kan upp-
fattas av resp. grupp eller hela
styrkan. Vid noédvindiga avvikel-
ser frin densamma finnes di for-

utsittningar for, att personalen
indock kan samverka enligt leda-
rens plan.

En order far aldrig verka tvek-
sam. I order for ett flertal avdel-
ningar eller uppgifter bora order-
punkterna givas i en logisk ord-
ningsféljd, for att de skola vara
latta att uppfatta och halla i min-
net. Exempelvis kunna de komma
i den ordning de skola utforas eller
avdelningarna sti uppstillda. Or-
der bor fortydligas genom utpekan-
de av det, som kan ses.

En befidlhavare bor taga sig till-
riacklig tid for att giva tydliga or-
der. Sirskilt vid langa eller vik-
tiga sddana skall man lita motta-
garen repetera och denne bor vara
instruerad att hellre begira ett for-
tydligande &n att riskera ett fel-
aktigt utférande. En dylik forfra-
gan far dirfér aldrig besvaras med
en otilig avsnidsning. — Ofta kan
det vara limpligt att fére orderns
givande limna en kortfattad upp-
lysning om avsikten.

Med det sagda avses ingalunda,
att ordergivningen skall utmynna i
langvariga diskussioner, men den
far icke goéras sa slarvig, att den
féranleder misstag.

For orders 6verbringande bor be-
filhavaren ha ordonnans (adjutant,
rapportkarl) avdelad. Hértill bor
uttagas en vil utbildad och vaken
person, som ritt kan upprepa en
order och har god lokalkinnedom.
Han bor besitta god iakttagelsefor-
maga och kunna bitrida sin chef
med observationer och i mindre
viktiga fall till och med handla
sjdlvstindigt (t. ex. samla reser-
ven pa limplig plats, limna upp-
lysningar o. s. v.).

Pa eldstillet &r befilhavarens
lugna och sansade upptriddande av
den allra storsta betydelse. Detta
dr méanga ganger lika viktigt som
att rédtta order givas. Om han &n
kénner sig aldrig s& nervos, dr det
hans skyldighet att stka verka
lugn. Nervositet aterverkar nim-
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ligen instinktivt pd de underlydan-
de och far till foljd, att de antin-
gen sjilva bliva osdkra eller ocksa
asidosdtta sin befdlhavare, vilken
dd forlorar ledningen. En given
order bor ej i onddan indras, enir
detta forvillar och verkar nervost.
Detta far dock ej fattas si, att ett
tydligt misstag eller ett dndrat li-
ge ej bor foranleda rittelse.

3. Personalens insdittande.

. Det har framhallits, att ledaren
icke huvudstupa bor kasta in hela

sin styrka i elden. Han méiste férst’

genom orientering skaffa sig en
overblick over liget, och detta kan
giva vid handen, att stérsta faran
ligger pad andra punkter, &4n man
fran bérjan vidntat. Ar da all per-
sonal redan insatt eller skingrad,
kan det bereda stor tidsforlust och
svarighet att #ndra dispositioner-
na, vare sig detta skall ske genom
att forflytta hela avdelningar med
deras redan i anvindning tagna
materiel eller genom att av hir
och dir utplockat manskap bilda
nya avdelningar. Det dr for en le-
dare av en utomordentlig styrka
att ha en reserv pd hand och un-
der inga férhallanden bor det till-
latas, att personalen utan order el-
ler tvingande skdl skingras for
sjdlvtagna uppgifter. Ej beordrad
personal skall dédrfér kvarstanna
vid fordon eller 4 sirskilt anbe-
falld plats, och dit skall ocksd se-
nare anlindande férstirkning, si-
vil avdelningar som enskilda kar-
lar, samlas.

Detta successiva insédttande av
krafterna maste emellertid ske med
omdéme. En alltfér langt driven
aterhillsamhet kan ndmligen for-
anleda tveksamhet och #ventyran-
det av ett gott slickningsresultat.
En annan god regel siger ocksd,
att man redan i borjan skall sld
till med full kraft for att vara pd
den sikra sidan, si att ej elden
gar forbi. En retritt medfor ett
uppoffrande av virden i den brin-

nande risken, kanske dven av slick-
ningsredskap, varjimte det alltid
innebdr stora svarigheter att om-
organisera redan uttréttad perso-
nal for att med decimerad redskap
pd nytt mota elden pd forlingda
fronter.

C. LIVRADDNING.

Réddning av liv, sdvdl ménni-
skors som djurs, gar alltid fore
riddning av materiella virden. Of-
ta far man emellertid for att kun-
na utféra detta arbete samtidigt i-
gangsitta slickningsarbetet.

1. Rdddning av mdanniskor.

Forsta uppgiften vid ridddning
av minniskor blir ofta att forscka
lugna de nodstéllda, sa att de ej
g4 héndelserna i forvig, under den
tid det tager att nd dem. Hirvid
giller det att foregd med gott ex-
empel savil for ledaren, som med
lugna och lagmilda order miste
dirigera arbetet, som ock for per-
sonalen i ovrigt, vilken med tyst-
nad, raskhet men utan nervositet
skall utféra de givna orderna.

Som regel béra de mest hotade
i forsta hand bispringas. Man bér
vilja de bekvimaste riddningsvé-
garna, d. v. s. trapporna, enir des-
sa giva det sikraste och snabbaste
resultatet och mindre oroa de ndd-
stdllda dn andra for dem mera o-
vanliga livriddningssitt. Aven ge-
nom av rok och hetta svirtrafikab-
la trappor och passager kan en med
rékskydd utrustad brandman ofta
leda eller slipa personer utan sé-
dant, om de fa blunda eller halla
en vat duk for ansiktet. Aven bir-
ning trappvigen torde i regel vara
att foredraga framfoér anvindande
av redskap.

Aro trappvigarna avstingda,
béra om mojligt friska personer
sjilva ga nedfér stegarna. De
stodjas vid utgdendet genom
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fonstret och vid behov dven under
nedgaendet, antingen genom att
en man gar under dem och med
en hand stéder och didrmed lug-
nar dem eller att avhill med lina
anordnas. Vid sistndmnda man-
over skall linan vara s& anbrin-
gad, att mannen vid densamma
verkligen kan hélla hela tyngden
av den stottade, 4ven om denne
skulle falla. Detta innebir, att
linan méaste 16pa ett par varv om-
kring ett stabilt foremal, krysset
mellan fénsterpost och losholts,
eller tung mobel och icke endast
loper genom riddarens hinder.
Hjidlplosa personer bédrgas me-
delst barning 6ver stege eller me-
delst livraddningsredskap. De oli-
ka tillvigagingssdatten hidrvidlag
dro beskrivna i ”Utbildningregle-
mente for brandkarer”, varfor na-
got ingdende pa detaljer hir ej
erfordras. Endast nagra synpunk-
ter pa val av sitt skola framhal-
las. Barning kan underlittas ge-
nom att lina slds om livet p& den
burne och avhall goéres pa nyss
ndmnt sétt. Linan skall anbringas
4 den del av den burnes kropp,
som under barningen kommer att
ligga hogst, alltsd kring nedre de-
len av veka livet. Ligges den un-
der armarna, drages den burne ur
sitt ldge 4 bararens axlar, vilket
forsvarar i stillet for att under-
litta manoévern. Linan fir ej
bromsa alltfér mycket, endr den
dven da forsvarar birningen, bl.
a. genom att bararens huvud pres-
sas mot stegen. Linan skall lopa
ut mitt for stegen och siledes ej
fran den fonsterhalva, genom vil-
ken utstigningen sker. Vid béar-
ning av mycket tung eller otymp-
lig person ar avhall med lina nod-
viandigt, liksom man kan bli tvun-
gen hugga bort fonsterposten for
att fa plats att komma ut.

Vid rdddning av en enda per-
son genom ett fonster ar nedfir-
ning med manskapslina, om sidan

ingir i brandmannens personliga
atrustning, det snabbaste séttet.
Skola flera personer ridddas ge-
nom samma fénster, vinner man
diaremot i tid och framfér allt i
sikerhet genom att tillgripa liv-
riaddningsapparat (lina med block
och gordlar eller vavkorg). Skall
aterigen ett stort antal personer
tagas ned fran samma fénster, ar
livraddningstrumma (livriddnings-
slang) att foredraga. Den lingre
tid, som Aatgar for anbringandet
av detta redskap, uppviges mer

-an vil av den snabbhet, med vil-

ken sedan de nédstidllda kunna
nedtagas (cirka fem sekunder per
person fran fjirde van.). Aven
skadade torde kunna birgas med
detta redskap.

Sprangsegel utan ram bor en-
dast i yttersta nédfall tillgripas.
Eget utbildat manskap ricker ej
till dess bemanning, tillfilliga
medhjédlpare hinna ej instrueras
om seglets hallande och strick-
ning, lika litet som den hoppande
om den stidllning han bor intaga,

vartill kommer, att man aldrig
med en hastig forflyttning kan
"parera” hoppet. Om didremot

tillgang till det s. k. amerikanska
sprangseglet (med ram) finnes,
bortfalla en hel del av dessa oli-
genheter. I varje fall torde dock
sprangsegel i sista hand béra till-
gripas.

Da livrdddning med reédskap
(utom sprangsegel) skall verk-
stidllas, bor om mojligt minst tva
man sindas upp.

2. Rdddning av djur.

Det b6r anses som en heders-
sak att med alla medel s6ka rid-
da dven djur fran en kvalfull dod.
Aven om deras virde tickes ge-
nom forsdkring, bor dirfor arbe-
tet hérmed anses viktigare #n
den egentliga slidckningen.
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Samma synpunkter som vid
rdddning av ménniskor gilla i
stort sett. Ett lugnt och tyst upp-
tridande verkar lugnande p&
dem, vilket vid raddning av storre
djur har det storsta virde sival
for fullfoljandet av deras utle-
dande som ock foér undvikandet
av skada pd riddarna sjilva.

Mest hotade djur bora riaddas
forst. Det kan dock bliva nédvin-
digt att lata rdddningen av allt-
for uppskramda och motspénstiga
djur ansti till sist foér att ej dven-
tyra flertalets raddning. D& djur
vid fara och under panikstimning
ogirna ldmna ladugardar och stall
och till och med efter utférandet
rusa tillbaka dit, béra de ledas ej
blott ut utan dessutom i sddan si-

_kerhet, att de ej kunna &tervin-
da. Mindre djur biras lidmpligast.
Att ifrdga om storre djur losa
flera pa en gang &r i regel dnda-
malslost, endr de diarvid endast
springa omkring och 6ka forvir-
ringen,
nedtrampning av dem sjilva och
riddarna uppstar. Helst bora de
darfor undan for undan losgoras
och omedelbart foras ut till inhag-
nad plats eller tjudras. For att
lugna ett av eldskenet uppskramt
djur #dr ldmpligt att ligga en
sick, filt, rock -eller dylikt 6ver
dess huvud. Grimmor och tjuder
béra om mdojligt bibehdllas &ven
pa kor for underlidttande av utle-
dandet. Motspénstiga djur kun-
na dragas med ett rep lagt bak-
om dess bakdel.

Till livriddning maste ocksé
riknas omhindertagande av ska-
dade, ej minst egna kamrater. Be-
handling av skador bor emellertid
p4 brandplatsen ske endast i sa-
dana fall, att nigot verkligt vér-
de dirmed vinnes och alltsd i re-
gel endast vidtagas med siddana
skador, som antingen fordra ome-
delbart ingripande eller som efter
kort behandling medgiva den ska-
dade att fortsitta sitt arbete pé

samtidigt som fara for.

brandplatsen. Ovriga foéras ome-
delbart till likare.

D. SLACKNINGSINGRIPANDET.

1. Eldens begransning.
a) Eldens inringande.

Det forsta egentliga slicknings-
ingripandet bor vara att soka hin-
dra eldens vidare utbredning, dels
for att ej ytterligare virden skola
forintas, dels och icke minst dar-
for, att ett okat omfing pa eld-
hirden kraver storre resurser si-
val i personal som materiel for
att kunna bekimpas. Elden bor
darfor omringas, varvid redan
fran bérjan tillrickliga medel bo-
ra tillgripas.

Vid mindre brand, som innu ej
brutit igenom ytterviggar och
tak, kan elden dimpas genom att
halla dorrar och fonster stdngda,
tills sldckningen kan paborjas.
Genom bristande luft- (= syre)
tillforsel dimpas hirigenom elden
men kan sillan helt slockna. Dé
dorren oppnas bor det, om hiftig
eld rasar innanfor, ske med for-
siktighet, endr dorren av oOver-
trycket, som ar radande i det
brinnande rummet, stundom med
stor kraft kastas upp och #ven
stickflammor sld ut. (Glas, som
uppviarmes langsamt, blir ofta
segt, varféor Oovertryck kan rada
dven i rum med fonster, utan att
dessa sondrats.) Nér risk harfor
foreligger, bér man Jdarfor vid
dorrens oppnande intaga lag stéll-
ning, enér stickflammorna och ro-
ken foretridesvis sla ut upptill.
Slickningen kan understundom
limpligen paborjas med enkla
redskap sidsom pytssprutor, kem.
handsldckare, hinkar, filtar, tic-
ken, sopborstar m. m. Bedrivet
med energi, kan slidckningsarbe-
tet med dessa smi medel ofta gi-
va forvanansviart goda resultat.
Man bor naturligtvis ej underlata
att samtidigt klargéra den tyngre
materielen (brandposter, sprutor,



68 BRANDKARSTIDSKRIFT

slangledningar), och hirvid gil-
ler, att hellre taga till for myec-
ket dn for litet.

Det sédger sig sjalvt, att en dy-
lik inringning bor goras fullstin-
dig. Salunda bor skydd och be-

vakning vid en inomhusbrand ge-
nomforas ej endast pa sidorna av
ett 6vertdnt rum utan framfor allt
i vaningen ovanfor och &ven un-
der.

(Forts.)

FRAN LANSFORBUNDEN.

Ostergotlands Brandkarsforbund.

Brandkonsulent: Brandehef A. K:son Leijonhufvud. Exp.: Brandstationen,

Linkoping.

Tel.

Brandkaren.

Beriittelse 6ver verksamhetenr under ar 1941.

Forbundets styrelse har under a-
ret utgjorts av landshovding Karl
Tiselius, ordf., direktér Per Tollin,
v. ordf., direktér C. L. Sabelstrom,
kassaférvaltare, och godsforvaltare
Ake Joachimsson, Link6ping, samt-
liga valda for tiden intill &rsmoétet
1944, kantor K. A. Hedrén, Viby,
o. kapten Johan Segerstéen, Ham-
ra, valda for tiden intill arsmétet
1942 samt landsfiskal C. G. Sun-
dius, Valdemarsvik, och byggmis-
tare Karl Hamnis, Viderstad, val-
da for tiden intill Arsmotet 1943.

Suppleanter: Folkskollirare Ei-
nar Wahlstrém, Ljungsbro, brand-
chef Tore Nylund, Vadstena, brand-
chef Henrik Carlsson, Borensberg,
och brandchef Aug. Wallenthin,
Motala.

Genom Ostergotlands Léns
Brandstodsbolags ekonomiska stéd
har Brandkarsforbundet under det
gangna aret alltjimt varit i tillfdl-
le att utvidga sin verksamhet till
minskandet av brandskadorna & 13-
nets landsbygd. Salunda har Brand-
karsférbundet dven i ar beretts

tillfalle tilldela 32 brandkarer var-

- dera 75 kronor i omkostnadsbidrag.

ka med hjilp av luftskyddsinspek-
tionens till kommunerna &verlim-
nade motorsprutor m. m. under a-
ret bildats i ldnet, av Brandstods-
bolaget erhillit ekonomiskt bistand
for anskaffande av brandredskap
och slang. Forstéelsen for luft-
skyddets fordringar har liksom f6-
regaende ar i hog grad bidragit till
brandskyddets utveckling inom l&-
net.

Ostergétlands LAns Rrandstods-
bolag har foér nyanskaffning av
brandredskap, som ovan redan
framhallits, reparationer m. m.
limnat ekonomiskt stéd. Fo6ljande
bidrag hava i detta syfte Gverlim-
nats till nedan nimnda brandkarer
och kommuner:

Bjorsidters kommun .. 4,000: —
Alvestad ............ 1,000: —
Ostra Ny ...coveeies 500: —
Kristbergs kommun .. 500: —

Trpt 6,000: —
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Trpt 6,000: —

Malexander ......... 500: —
Nykil ............... 500: —
Skénberga .......... 500: —
Appuna ............. 500: —
Hiradshammar ...... 500: —
Skillvik ............ 500: —
Vistra Hargs kommun 500: —
Simonstorp ........... 1,289: —
Taby kommun ....... 500: —
Gérdeby kommun . ... 500: —
Klockrike kommun ... 500: —
Forndsa kommun .... 500: —
Finspong ........... 3,950: —
Motala socken ....... 600: —
Summa kr. 17,339: —

Summan av de rintefria 1an, som
Brandstodsbolaget under é&ret be-
viljat brandkiarer och kommuner
inom ldnet, utgjorde kr. 28,300: —.

De till Brandkarsforbundet an-
" slutna brandkéirerna disponerade
vid Aarsskiftet ej mindre &n 167
bogserbara motorsprutor, 18 brand-
automobiler med fasta pumpar
samt 67 redskapsautomobiler.

Vid Aarsskiftet voro till Brand-
karsférbundet anslutna 50 frivilli-
ga brandkirer, 20 bruks- och indu-
stribrandkarer, 20 borgarbrandka-
rer samt 2 yrkesbrandkarer eller
tillsammans 92 brandkarer.

Besbk och organisationsarbete
fér bildande av nya frivilliga
brandkérer har av brandkonsulen-
ten verkstillts i Kuddby, Mogata,
Simonstorp, Bjérsiter, Nykil, Ost-
ra Husby, Hiradshammar, Ostra
Ny och Vistra Harg. Under in-
struktionskursen i Norrkdping i
samband med arsmétet den 19 och
20 september bedrevs dven ett om-
fattande instruktions- och organi-
sationsarbete bland de fran olika
kommuner nirvarande represen-
tanterna fér de kommuner, som er-
hallit motorsprutor fran luft-
skyddsinspektionen. Resultatet av
detta arbete medférde att 19 nya
frivilliga brandkérer anslto sig till
Brandkarsforbundet under Aaret,

varjimte industribrandkirerna vid
A.-B. Luxors Radio, Motala, A.-B.
Nordiska Armaturfabriken i Atvi-
daberg och Atvidabergs Spirvix-
lar & Signalfabriks A.-B. hava an-
slutit sig till férbundet.

Pa grund av brandkonsulentens
inkallande till militirtjinstgéring
har bes6k vid brandkarerna icke
kunnat verkstillas i den utstrick-
ning, som 6nskvirt hade varit, var-
for bestkens antal innevarande ar
icke uppgatt till mer #n 12. Skrift-
lig rapport 6ver brandkonsulentens
verksamhet har avgivits till Brand-
karsforbundets styrelse och till
Svenska Brandkarernas Riksfor-
bund.

Arsmotet holls i NorrkSping den
20 september under stor anslutning.

I samband med arsmétet holls
den 19 och 20 september en in-
struktionskurs, till vilken ett 100-
tal brardchefer och brandméin fran
hela linet infunnit sig.

Instruktionskursens deltagare
samlades den 19 sept. & brandsta-
tionen och hilsades vilkomna av
forbundets vice ordférande, direk-
tér P. Tollin. P4 formiddagen be-
sigs forst den nya brandstationen
under vilvilligt och sakkunnigt ci-
ceronskap av brandchef Hermans-
son jimte &vrigt befdl. Direfter
undervisades i olika brandredskaps
handhavande och skotsel. Brand-
chefen héll vidare ett intressant
och belysande féredrag over vat-
tenforsorjningsproblemet & lands-
bygden och ldmnade olika praktis-
ka forslag till dess losande. Till
slut foljde pa eftermiddagen de-
monstration av motorsprutor m. m.

Dagen dirpad den 20 september
avreste deltagarna till Aby brand-
kar, dir kommunalfullméiktiges
ordférande landstingsman J. Da-
nielsson hilsade deltagarna vil-
komna, varefter brandstationen be-
sags. Dérefter skedde uppvisning
av Aby pojkbrandkar, vars presta-
tioner voro storartade och tilldro-
go sig berittigad uppmérksamhet.
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I samband hirmed uppmanade
brandkonsulenten kursdeltagarna
att var och en pa sin ort foérscka
omsitta detta av Aby brandchef
tagna efterféljansviarda initiativ
till ordinarie brandstyrkans for-
stirkande. ' Vid &terkomsten till
Norrképing fingo kursdeltagarna
under polismédstare Klebergs led-
ning bese stadens luftskyddscen-
tral.

Arsmotets forhandlingar avhéllos
4 Standard Hotell under ordféran-
deskap av landsh6vding Karl Tise-
lius, som héilsade de nirvarande
vilkomna.

Norrkopings brandstyrelses ord-
forande, disponent Meurling, sekre-
teraren i Svenska Brandkarernas
Riksforbund, kapten E. Gillner, och
rektorn for Statens Brandskola,
kapten T. Mohlin, bevistade #ven-
ledes arsmotet.

Vid arsmoétet foretagna val ut-
follo salunda:

Till ordférande i styrelsen for
tre ar eller intill drsmotet 1944
omvaldes landshévding Karl Tise-
lius och till vice ordférande for
samma tid omvaldes direktér Per
Tollin. I tur avgéende styrelseleda-
moterna forsikringsdirektér C. L.
Sabelstrom och godsforvaltare Ake
Joachimsson omvaldes for tiden in-
till Arsmoétet 1944.

Till styrelsesuppleanter &terval-
des i f6ljande ordning: folkskolld-
rare Einar Wahlstrom, Ljungsbro,
brandchef Tore Nylund, Vadstena
brandchef Henrik Carlsson, Borens-
berg, och brandchef Aug. Wallen-
thin, Motala.

Till revisorer omvaldes friherre
Gustaf Lagerfelt, Frossle, och ny-
valdes kapten C. G. Parment, Skén-
ninge.

Revisorssuppleanten lantbrukare
Josef Pettersson, Kittilstad, ater-
valdes och som andre revisors-
suppleant nyvaldes brandchef Bror
Hermansson, Norrkdping.

Ostergétlands Lins Brandstods-
bolags guldmedalj hade pa foérslag

av dess styrelse tilldelats Norrks-
pings stads brandchef, kapten Bror
Hermansson. Landshévdingen &-
verlimnade nu denna utmirkelse
till stadens hogt skattade brand-
chef.

Ho6ll  sekreteraren i Svenska
Brandkdrernas Riksforbund,  kap-
ten E. Gillner, ett kort foredrag
6ver vad som gjorts och bor géras
till stirkande av landets brandfor-
svar.

Rektorn for Statens Brandskola,
kapten T. Mohlin, orienterade dir-
efter arsmoétesdeltagarna om brand-
skolans tillkomst och dess uppgif-
ter.

Arsmotets forhandlingar
hdrmed avslutade.

voro

Brandkarsforbundet har haft f6l-
jande inkomster och utgifter:

Inkomster:
Behallning fran ar 1940 2,291:24
Avgifter fr. brandkarer 880: 50
Anslag fran Ostergét-
lands Lidns Brand-
stodsbolag ......... 6,500: —
Ansl. fr. Riksférbundet 300: —
Rinta & sparkasserdkn. 72: 51
S:a kr. 10,044: 25
Utgifter:
Material, porto ete. ... 265: 60
Ersidttning till brand-
konsulent m. m. .... 816: 90
Inbetalt bidrag till Riks-
forbundet .......... 740: —
Olycksfallsforsikrings-
PreMie .exnivn o sosones 1,868: 50
Arvode till styrelse, kas-
saférvaltare m. m. .. 499; —
Anslag till brandkéarer . 2,400: —
Behallning till ar 1942 3,454:25
S:a kr. 10,044: 25

Linkoping den 31 dec. 1941.
Per Tollin

vice ordfiorande.

/ A. Leijonhufvud.
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MEDDELANDEN.

Nytt motorb_rﬁnsle.

D& overgang till motorbrinsle 85
% sprit och 15 % bensin skall ske
mellan den 1 juli och 1 september
1942 har Gengasbyrin anhallit att
nedanstiende provningsrapporter o.
anvisningar fér om#indring delgivas

innehavare av motorsprutor.

Rapport 6ver provkérning med motorsprutorna Albin 1500 samt

API 120.

Provets dndamal. Proven avsigo
att utréna huruvida en motorspru-
ta kunde koras pi en blandning av
50 % bensin}+50 % motoralkohol
utan nagon indring av férgasar-
nas instéllning.

Provets wutforande. Motorspru-
torna kordes dels pa bensin, dels
péd ovanndmnda brénsle varvid
jimforelse gjordes mellan vatten-
trycket vid de olika korningarna.

De provade motorsprutorna &ro
av typ:

1) Albin 1500 med motor Albin
E-44-S samt férsedd med Solex for-
gasare och anordning for luftfor-
vdarmning.

2) API 1500 med motor Penta
EC-6 samt Solex-férgasare. For-
virmare saknas & denna typ.

Prov med motorspruta Albin

Motor: 4-cylindrig sidoventilmo-
tor Albin A-4. Motornummer 6736.
Forgasare: Solex 40 BFDV. Ben-
sininstillning: Huvudspridare (Hs)
= 160. Tomgangsmunstycke (Tg)
— 60. Startermunstycke (St) =

Provens resultat.

Albin 1500. Efter téindningsju-
stering gav motorn samma pump-
tryck 4 blandningen 50450 som &
bensin. Ett villkor for detta var
dock att forvirmningen kopplades
till vid drift 4 det sprithaltiga
brinslet samt att kylvattentempe-
raturen holls hog.

API 120 gav bensineffekt utan
nagon som helst justering. Att mo-
torsprutan i detta fall saknade
luftférvirmning synes ej ha haft
nigon betydelse.

Lufttemperaturen var vid pro-
vens utférande - 2° C.

Stockholm den 26 mars 1942.

Einar Karlsson.

1500 nr. 695/6736.

190 samt 65 grams flottér. Gene-
rator: Bosch. Stromférdelare: Scin-
tilla. Till- och frankopplingsbar
anordning for luftférvirmning fin-
nes.
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orgasardata &5 n A ——
E Briénsle Hs Ti‘ St Flgr §§ : *E‘% Anmirkningar
& <
m >
Gasreglaget i verti-
kalt lige.
1 Littbentyl 160 60 190v 65 18 — — Utan férvirmning.
2 15 % bensin4 )
85 9% rasprit 200 75 240 67 19,8 — — % 5
! T#ndning ej #ndrad.
Hog kylvattentemp.
3 D:o 195 75 240 67 25,0 — — Lag kylvattentemp.
4 D:o 195 75 240 67 20,0 — — Hog kylvattentemp.
5 D:o 195 75 240 67 22 — —  Hog kylvattentemp.
Fullt oppen trottel.
6 D:o 195 75 240 67 31,2 3250 — Utan férvirmning.
Lig téndning.
7 D:o 195 75 240 67 30,0 3650 — Utan forvirmning.
- ’ Hojd tindning.
8 D:o 200 75 240 67 27,0 — — Utan férvirmning.
Hég kylvattentemp.
H6jd tédndning.
9 D:o 200 75 240 67 31,2 — — Utan férvirmning.
Hojd tdndning.
Lag kylvattentemp.
10 D:o 200 75 240 67 30,0 — — Med forvirmning.
Hojd tandning.
11 D:o 200 175 240 67 294 — — Utan forvirmning.
Hojd tdndning.
12 Léttbentyl 160 60 190 66 24 3620 —
13 D:o 160 60 190 65 24 —_ —
Slutprov.
14 D:o 160 60 190 65 — 3400 6,0 Sprutan i erh. skick.
15 D:o 160 60 190 65 — 3650 7,0 Tindn. justerad.
16 15 % bensin+4
85 % rasprit 200 175 240 67 —_ 3700 7,5 Bista instéllning.

Stockholm den 21 oktober 1941.

Einar Karlsson.

Anvisning for omandring av motorspruta Albin 1500 till drift
med brinsleblandningen 15 % bensin 4 85 % rasprit.

Forgasarinstillning for ovanstd-
ende brdnsle.

Huvudspridare: Solex 200x15.
Tomgangsmunstycke: Solex 75.

Brinslemunstycke for kallstar-

ten:

240.

Flottérens vikt 6kas med 2 gr.

Detta sker limpligen genom att en
bit tenn palddes flottérens under-
sida.

Ovan ndmnda munstycken till-
handahdlles hos generalagenten for
Solex, A.-B. Robo, Birger Jarlsga-
tan 25, Stockholm.
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Tdndning.

For erndende av full effekt bor
tindningen h6jas. Denna Justerm‘7
sker la.mphgen nir motorn gir pa
tomgéng. Dérvid vrides Scintilla-
magneten at vinster (motsols) tills
dess hogsta tomgangsvarv, for ett
och 'samma trottellige, erhalles. 10
4 15 graders vinstervridning, frin

bista bensininstillning réknat, tor-
de erfordras. Under korning reg-
lerbar tindning Onskvird men ej
nddvindig.

Startspruta pamonteras a4 mo-
torns inloppsrdr enligt sirskild an-
visning.

Stockholm den 20 oktober 1941.

Einar Karlsson.

Prov med motorspruta API 120 nr. 18304, mod. 1940.

Kapacitet: 1800 1/min. vid ett
vattentryck av 9 kg/cm?.

Motor: Penta EC 6. Motornum-
mer: 18304.

Forgasare: Solex 35 BFDV. Ge-
nerator: Bosch.

Stromfordelare: Scintilla.

Forgasarens  bensininstillning:
Huvudspridare (Hs) = 155.

Tomgangsmunstycke (Tg) = 55,
koldstartmunstycke (Ks) 165
samt 65 grams flottor (Fl).

Motorn ej férsedd med forvirm-
ning.

Proven utforda 6 november 1941.

] Forgasarinstillning
E Briinsle Hs Tg Ks Flv.
A~ gr.
1 Bensin 1556 55 1656 65
2 D:o 165 55 165 65
3 15 % bensin+4

85 % rasprit 200 70 200 67

D:o 200 70 200 67
5 D:o 200 70 200 .67

Stockholm den 13 nov. 1941.

SE BE

=2 ‘é.i Anmirkningar
5 5

8 5

@ ~

35,6 17,56

34,6 18,0

41,4 18,0

42,0 18,0

41,5 18,5 Héjd tdndning.

Einar Karlsson.

Anvisningar fér oméndring av motorspruta API 120 till drift med
brinsleblandningen 15 % bensin + 85 % rasprit.

Férgasarens instdllning.

Huvudspridare: Solex 20051,

Tomgangsmunstycke: Solex 70.

Brinslemunstycke for kallstar-
ten: Solex 200.

Flottérens vikt 8kas med 2 gr.
Detta sker limpligen genom att en
bit tenn palédes flottérens under-
sida.

Ovan nimnda munstycken till-
handahalles hos generalagenten for

Solex, A.-B. Robo, Birger Jarlsga-
tan 25, Stockholm.

Tdandning.

For att erhalla samma effekt &
ovannimnda brinsle som & bensin
behover ej tindningen omjusteras.
Ett c:a 5 till 8 % hogre pump-
tryck erhalles dock om tdndningen
héjes. Denna Justermg sker ldmp-
ligen nir motorn gir pa tomgéng.
Darv1d vrides Scmtlllamagneten at
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vinster (motsols) till dess hogsta
tomgangsvarv, fér ett och samma
trottellige, erhilles. C:a 10 gra-
ders vinstervridning, frin bista
bensininstéllning riknat, torde er-
fordras.

Startspruta bor pamonteras for

Prov med motorspruta Albin

Kapacitet: 800 lit/min. vid ett
vattentryck av 9 kg/cm?>.

Motor: Albin 0-4. Motornummer:
5423.

Forgasare: Solex 30 BF. Gene-
rator: Bosch.

Magnet: Bosch.

underldttande av start vid kall vi-
derlek. Spridarna f6ér densamma
pamonteras enligt sirskild anvis-
ning.

Stockholm den 12 nov. 1941.
Einar Karlsson.

30 nr. 404/5423, mod. 1938.

Huvudspridare (Hs) = 120, tom-
gangsmunstycke (Tg) = 55, kold-
startermunstycke (Ks) = 160 samt
26 grams flottor.

Motorn forsedd med forvirm-
ningsanordning.

Proven utforda under den 7 no-

Forgasarens  bensininstillning: vember 1941.
P
g Forgasarinstillning é g %’E )
5 Briinsle Hs Tg Ks FLv. 22 ‘::,?"D Anmirkningar
o gr. §E‘ ey
‘5 a9
Full belastning 1 slang,
1 Bensin 120 55 160 26 12,5 11,5 Hog kylvattentemp.
2 D:o 120 56 160 26 12,3 11,5 Hég kylvattentemp.
3 D:o 120 556 160 26 12,56 11,5 Med férvirmning.
Lag kylvattentemp.
4 D:o 120 55 160 26 12,8 12,0 Med forvirmning.
Hég kylvattentemp.
5 15 % bensin-- Oférindrad tindning.
85 % rasprit 1456 70 200 27 12,8 9,5 Motorn spottar.
11 D:o 150 70 200 27 16,9 12 Hog kylvattentemp.
14 D:o 155 70 200 27 18,5 13 Hog kylvattentemp.
15 D:o 160 70 200 27 19,3 13 Hog kylvattentemp.
Hojd tindning.
6 D:o 145 170 200 27 15,7 12,6 Utan forvirmning,
7 Do 145 170 200 27 16,8 11,6 Med férvirmning.
8 D:o 150 70 200 27 16,6 13 Utan forvirmning.
Hog kylvattentemp.
9 D:o 150 70 200 27 17,3 12,65 Lag kylvattentemp.
10 D:o 150 170 200 27 17,1 138 Med forvarmning.
Hoég kylvattentemp.
12 D:o 155 70 200 27 184 14
13 D:o 155 70 200 27 18,6 14
16 D:o 160 170 200 27 194 14

Stockholm den 13 nov. 1941.

Einar Karlsson.
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Anvisning fér omindring av motorspruta Albin 30 till drift med
bransleblandningen 15 % bensin{85 % rasprit.

Forgasarens instdllning.

Huvudspridare: Solex 1503x%51.

Tomgangsmunstycke: Solex 70.

Brinslemunstycke fér kallstar-
ten: Solex 200.

Flottérens vikt 6kas med 1 gram.
Detta sker limpligen genom att en
bit tenn palddes flottérens under-
sida.

Ovan nimnda munstycken till-
handahéalles hos generalagenten for
Solex, A.-B. Robo, Birger Jarlsga-
tan 25, Stockholm.

Stockholm den

Téindning.

For att erhalla samma effekt &
ovannidmnda brinsle som 4 bensin
behdver ej tindningen omjusteras.
Ett 5 till 8 % hoégre pumptryck
erhilles dock om tindningen héjes.
Detta sker enligt sdrskild anvis-
ning genom en enkel oméndring av
magneten.

Startspruta bdr pamonteras for
underldttande av start vid kall vi-
derlek. Spridarna for densamma
monteras enligt sérskild anvisning.

13 nov. 1941.

Einar Karlsson.

Prov med motorspruta API 110 nr 4904, 1938.

Kapacitet: 1,400 lit/min. vid ett
vattentryck av 9 kg/cm?.

Motor: Penta EC-6.

Forgasare: Solex 35 BFDV. Ge-
nerator: Bosch.

Stromfordelare: Bosch,

Huvudspridare (Hs) = 155, tom-
gangsmunstycke (Tg) = 55, kold-
startermunstycke (Ks) — 165 samt
65 grams flottor (F1).

Motorn ej forsedd med forvarm-
ning.

Forgasarens  bensininstédllning: Proven utférda 4—5 nov. 1941.
H . NPT SO
= TFérgasarinstiillning 2 é E E . .
2 Brinsle Hs Tg Ks FLv. .2 = 25 Anmirkningar
& gr. £% 5=
& ¥
Full belastning 1 slang.

1 Bensin 155 55 165 65 32,8 18,5 Lag kylvattentemp.
2 D:o 155 55 165 65 32,8 18,5 Lag kylvattentemp.
3 D:o 155 55 165 65 32,2 18,5 Hoég kylvattentemp.
4 85 % rasprit+

15 % bensin 195 70 200 67 423 19 Lag kylvattentemp.
5 D:o 195 170 200 67 42,3 18,5 Lag kylvattentemp.
6 D:o 195 170 200 67 42,3 19,5 Hég kylvattentemp.
7 D:o 195 170 200 67 41,5 19,5 Hog kylvattentemp.
8 D:o 200 70 200 67 . 42,6 19,2 Hog kylvattentemp.
9 D:o 200 170 200 67 42,3 19,5 Hoég kylvattentemp.
10 D:o 205 170 200 67 41,0 18,5 Hog kylvattentemp.
11 D:o 205 170 200 67 43,3 19,0 Hog kylvattentemp.

Stockholm den 7 nov. 1941.

Einar Karlsson.
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Anvisning fér omindring av motorspruta API 110 till drift med
bransleblandningen 15 9% bensin}-85 % rasprit.

Forgasarens instillning.

Huvudspridare: Solex 200X 51.

Tomgangsmunstycke: Solex 70.

Brénslemunstycke for kallstar-
ten: Solex 200.

Flottérens vikt okas med 2 gr.
Detta sker limpligen genom att en
bit tenn palédes flottorens under-
sida.

Ovan nidmnda munstycken till-
handahalles hos generalagenten for
Solex, A.-B. Robo, Birger Jarlsga-
tan 23, Stockholm.

Tdandning.

For att erhalla samma effekt &
ovannimnda brinsle som & bensin
behover ej tindningen omjusteras.

Prov med motorspruta API 80

Kapacitet: 600 lit/min. vid ett
vattentryck av 9 kg/cm?®.

Motor: Bergs Effekto, typ K,
(toppventilmotor med 2 mot var-
andra liggande cylindrar). Effekt:
24 hkr vid 3000 varv/min.

Ett c:a 5 till 8 % hogre pumptryck
erhalles dock om tindningen héjes.
Denna justering sker ldmpligen,
nir motorn gar pa tomgéng. Dir-
vid vrides Bosch-magneten it vin-
ster (motsols) till dess hogsta tom-
gangsvarv, for ett och samma trot-
tellige, erhalles. C:a 10 graders
vinstervridning fran bésta bensin-
instdllning rédknat torde erfordras.

Startsprute bdér pimonteras for
urderldttande av start vid kall vi-
derlek. Spridarna f6ér densamma
monteras enligt sirskild anvisning.

Stockholm den 7 nov. 1941.
Einar Karlsson.

nr 17999, 19240.

Motornummer: 4090. Forgasare:
NIFE mod. N.

Magnet: Bosch.

Motorn forsedd med luftférvirm-
ning.

Proven utférda i oktober ménad.

Vinstervarv a brén-

-
& = sleregl.-skruven frian
§ Bransle bista bensininstill-
A ning ridknat
1 Bensin 0
2 D:o 0
3 85 9% rasprit+
15 % bensin 0,5
4 D:o 1,0
5 D:o 1,5
6 D:o 2,0

Stockholm den 6 nov. 1941.

Anmirkningar

Briénsleforbr.
lit/tim
Pumptryck
kg/em*

Full belastning 1 slang.

9 14,5 Bista instillning.
9,3 14,5
10 13,0 Motorn spottar.
11,5 14,2
13 14,5
15,6 14,6

Einar Karlsson,
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Anvisningar for omindring av motorspruta API 80 for drift med
brénsleblandningen 15 % bensin--85 % rasprit.

Forgasarinstillning.

Brénsleregleringsskruven vrides
1,56 varv (540°) &t viinster (mot-
sols) frin bista bensininstillning
riknat.

Tomgéangen justeras.

Flottoren kan utan oligenhet bi-
behéllas oférdandrad.

Tdndning.
For att erhilla samma effekt &

ovannimnda brinsle som 4 bensin
behéver ej tindningen omjusteras.

Ett c:a 5 till 8 % hégre pump-
tryck erhalles dock om tindningen
héjes. Detta sker enligt sirskild
anvisning genom en enkel forind-
ring av magneten.

Startsprute bér pamonteras for
underldttande av start vid kall vi-
derlek. Spridarna fér densamma
pfimonteras enligt sirskild anvis-
ning.

Stockholm den 6 nov. 1941.

Einar Karlsson.

Prov med motorspruta Albin A50 nr 682/6719, 1940.

Kapacitet: 1500 lit/min. vid ett
vattentryck -av 9 kg/cm?.

Motor: Albin E-4-S. Motornum-
mer: 6719.

Forgasare: Solex 40 BFDV. Ge-
nerator: Bosch.

Magnetapparat: Bosch.

Huvudspridare (Hs) = 160, tom-
gangsmunstycke (Tg) — 60, kold-
startmunstycke (Ks) = 195 samt
65 grams flottér (F1).
Motorn forsedd med anordning
fér forvirmning av luften.
Proven utforda under oktober

Forgasarens bensininstillning: wménad.
: 5. 03
g Forgasarinstillning S E =%
3 Brinsle Hs Tg Ks FLv. < g ‘éi Anmirkningar
£ s E2 ¥
5 ~
: Full belastning 1 slang,
1 Lattbentyl 160 60 195 65 33 16 Sprutan i erhéllet skick.
Lag kylvattentemp.
2 D:o 160 60 195 65 32 17 Hog kylvattentemp.
3 85 % rasprit+ )
15 % bensin 200 75 240 67 33,6 15 Utan forvirmning.
4 D:o 200 175 240 67 36 17 Med férvdarmning.
5 D:o 210 175 240 67 39 74 Med férvirmning.
6 D:o 205 175 240 67 34,6 17 Med férvirmning.
7 Do 205 75 240 67 34 16,5 Utan férvirmning.

Stockholm den 5 nov. 1941.

Einar Karlsson.
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Anvisningar for omandring av motorspruta Albin A50 for drift
med brinsleblandningen 15 9% bensin}85 % rasprit.

Forgasarens instdllning.

Huvudspridaren = 205X51.

Tomgangsmunstycke = 075.

Brinslemunstycke for koldstar-
ten = 240.

Flottérens vikt 6kas med 2 gr.
Detta sker limpligen genom att en
bit tenn palodes flottérens under-
sida.

Munstycken for ovanstidende om-
dndring tillhandahalles hos gene-
ralagenten for Solex, A.-B. Robo,
Birger Jarlsgatan 25, Stockholm.
Huvudspridare 205X 51 finnes ej i
standard, varfér spridare av lidgre
dimension maéste uppborras till 2,05
mm. diam. Emulsionshélen bibe-
héllas oférandrade.

Tdndning.

For att erhalla samma effekt &
ovanndmnda brénsle som & bensin
behover ej tindningen omjusteras.
Ettc:a 5 till 8 % hogre pumptryck
erhalles dock om téndningen hdjes.
Detta sker enligt sérskild anvis-
ning genom en enkel omindring av
magneten.

Startspruta bor pamonteras for
underldttande av start vid kall vi-
derlek. Spridarna fér densamma
monteras enligt sérskild anvisning.

Stockholm den 5 nov. 1941.

Einar Karlsson.

Anvisning for omandring av motorspruta Albin 35 for drift med

bransleblandningen 15 %

Forgasarinstdllning.

Huvudspridare: Solex 150 51.

Tomgangsmunstycke: Solex 75.

Brinslemunstycke for koldstar-
tern: Solex 220.

Flottorens vikt 6kas med 1 gram.
Detta sker limpligen genom att en
bit tenn palddes flottérens under-
sida.

Tédndning.
For att erhalla samma effekt a

ovannimnda brinsle som a bensin
behdver ej tindningen omjusteras.

bensin--85 % rasprit.

Ett 5 till 8 % hogre pumptryck er-
hélles dock om tdndningen hdojes.
Detta sker genom en enkel oméind-
ring av magneten enligt sirskild
anvisning.

Startspruta bor pamonteras for
underldttande av start vid kall vi-
derlek. Spridarna fér densamma
pamonteras enligt sdrskild anvis-
ning.

Stockholm den 23 nov. 1941.

Einar Karlsson.

Anvisning pa omindring av Bosch magnetapparat pa motorsru-
tor avsedda for drift med briansleblandningen 15 96 bensin-{-85 %

° .
rasprit.

1. Borttag tdndforstillningsan-
ordningen fran magnetapparaten.

2. Mirk upp delarnas forhallan-
de till varandra vid bensininstill-
ning.

3. Stoppbulten C avfilas eller
borttages helt.

4. Téandforstillningsanordningen
pamonteras.

5. Motorn startas och kores pa
tomgéng.

6. Skruven D lossas sd att A
kan vridas oberoende av tindnings-
reglaget,
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7. Vrid A 4t vinster (motsols)
till dess hogsta tomgangsvarv, for
ett och samma trottellige, erhalles.
C:a 10 graders vinstervridning,

[ — A

frdn bensininstéllning riknat, tor-
de erfordras.

8. Skruven D atdrages.

Stockholm den 24 nov. 1941.
Einar Karlsson.

Anvisning for pamontering av spridare for startspruta pa motor-

sprutornas inloppsror.

Alt. 1.

Enligt ovanstiende skiss kan
spridarna pémonteras inloppsroret
enligt tva olika system. Vilket som
ir limpligast for varje enskilt fall
avgores bist av den verkstad, som
utfor monteringarna. Som regel
giller dock att startbrénslet ej bor
sprutas ned i forgasarhalsen.

Alt. 1. Hir anvindes tvd av de
vanliga i handeln forekommande
spridarna, Dessa placeras & var

sin halva av inloppsréret pa c:a 10
3 15 cm:s avstind fran varandra.

Alt. 2. Hir placeras spridaren
rakt over forgasarhalsen. Denna
typ av spridare férekommer ej i
handeln utan maéaste dylika tillver-
kas. Detta kan t. ex. ske genom
att man pa spridarna, som anvin-
das i alt. 1 borrar ett nytt hal vin-
kelrdtt mot det gamla. Genom att
nedre delen av det gamla halet i-
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genlodes eller igenproppas, erhilles
spridning endast at sidorna. Vid
monteringen av denna spridare bor
dock Lillses att spridarhalens lingd-
riktning sammanfaller med inlopps-
rérets lingdriktning.

Som startbrénsle b6ér anvindas

nagot lattflyktigt brénsle t. ex.
Skoghalls metyletyleteralkohol (50
% eter-+-50 % motoralk.) eller lik-
nande.

Stockholm den 23 nov. 1941.

Einar Karlsson.

NOTISER.

Arsmote.

Svenska Brandkarernas Riksfor-
bunds, Svenska Brandskyddsfor-
eningens och Svenska Brandbefils-
foreningens gemensamma &arsmote
kommer att dga rum i Hilsingborg
den 18—20 instundande juni.

Harndsands stads brandvisen
under 1941.

Antalet utryckningar har under
aret utgjort 141 st., varav for
eldsvada eller tillbud dartill 30,
soteld 73, fall av nodlige eller
annan hjilp 24, landsutryckning
7, skogseld och grisbrand 7.

Alarmering har 8 ganger skett
genom brandskap och i 6vrigt pr
telefon.

Eldsviadorna ha sldckts med i
10 fall 1 ledning fran brandpost,
1 fall 3 ledningar fran brandpost
och 1 fall 15 ledningar fran
brandposter. Ovriga brinder ha
slackts med mindre handeldsldck-
ningsapparater.

Sammanlagda lingden av vid
eldsvida anvind slang utgor 2970
meter.

Brandskapens antal &dro vid

arets slut 35 och brandposterna
utgora 278 st.

Ambulansbilen har under aret
utryckt 423 ganger, varav utom
staden 125 ganger.

Sodertalje brandkar under ar
1941.

Brandkaren har under aret ut-
fort sammanlagt 96 utryckningar.
Motsvarande siffra i fjol utgjorde
102. Av de 96 utryckningarna
gillde 20 eldsvada eller eldsvade-
tillbud, 30 soteld, 11 tringrék el-
ler formodad eld, 4 bilbrand, 1
explosion, 13 skogseld (varav 3
utanfor staden), 2 ldnspumpnin-
gar, 9 annat fall av nédlidge och
slutligen 6 felsignal fran automa-
tisk brandalarmanliggning.

Av eldsvadorna ha 17 varit av
den betydenhet, att en eller flera
slangledningar fran hrandpost el-
ler motorspruta mast anvéndas.
12 utryckningar ha foretagits till
platser utanfor staden. I 12 fall
har elden kunnat slickas med
handapparater. Vad slutligen sot-
eldarna betriffar utgjorde de ar
1940 6 och ha sdlunda femdubb-
lats.

Ystad, Centraltryckeriet, 1942



